Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG - Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG
40/45ACP G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG 40/45ACP G/Y
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010464

e Mfr. No.: 0101293201

¢ Color: Black

¢ Make: Sig Sauer

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103135168
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Sicherheitshinweise fur Tru Dot FIXED PISTOL
SET SIG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr das Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchielRfahigkeiten unter verschiedenen Lichtverhaltnissen zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt ausschlieBlich fur die vorgesehene Verwendung verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.
Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und
Zubehor.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die TruDot®Visiere nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.

Achte darauf, dass die Visiere korrekt montiert sind, um die Sicherheit und Genauigkeit zu gewahrleisten.
Ube verantwortungsbewusstes SchieBen und halte dich an alle Sicherheitsvorschriften.

Vermeide es, das Produkt bei schlechten Lichtverhaltnissen oder in gefahrlichen Umgebungen zu
verwenden, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne das vorhandene Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Montiere die TruDot®Visiere an der vorgesehenen Stelle. Achte darauf, dass sie sicher und fest
sitzen.

Uberpriife die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt justiert sind.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst haltst.
o Verwende die Visiere sowohl bei Tageslicht als auch bei schlechten Lichtverhaltnissen, um ihre

Wirksamkeit zu testen.
o Ube regelméaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern und die Handhabung des Produkts zu

optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an
die értlichen Behdrden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schiellerlebnis zu
gewahrleisten.



Tru Dot Fixed Pistol Set SIG Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set SIG. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly to avoid any malfunctions.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any damage or wear before each use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Follow all safety protocols for shooting and handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Be mindful of your target and what is beyond it.

Do not attempt to modify the product or firearm without professional guidance.

Use the sights only for their intended purpose; do not use them for any other activities.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Removing Existing Sights:

o Carefully remove the existing front and rear sights using the appropriate tools.
o Dispose of the old sights responsibly.

3. Installing Tru Dot Sights:

o Align the Tru Dot sights over the mounting points on the firearm.
o Securely attach the front sight first, followed by the rear sight.
o Ensure that both sights are properly aligned and tightened.

4. Final Checks:

o Verify that the sights are securely mounted and do not wobble.
o Conduct a visual inspection to ensure proper alignment.



Usage Instructions

¢ When aiming, focus on the three solid dots for improved rapid instinctive aiming.
¢ Practice using the sights in various lighting conditions to become familiar with their functionality.
¢ Regularly clean and maintain the sights to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

¢ If the product is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of electronic and
hazardous materials.

¢ Ensure that the product is not accessible to children or unauthorized individuals during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set SIG, please refer to the manufacturer's
contact information included with your product. Always ensure that you are following the latest safety guidelines
and regulations.

Thank you for prioritizing safety while using the Tru Dot Fixed Pistol Set SIG. Enjoy your enhanced shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Este conjunto de miras nocturnas autoiluminadas ha sido
disefiado para mejorar tu capacidad de punteria en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las partes del producto estén en buen estado y libres de dafios antes de la
instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Siempre manipula el arma de fuego de acuerdo con las normas de seguridad establecidas.

No utilices el producto si presenta signos de dafio o desgaste.

Si tienes dudas sobre la instalacién o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Nocturno: Las miras son efectivas en condiciones de poca luz, pero no deben ser utilizadas como
sustituto de una buena practica de tiro.

Condiciones Climaticas: Evita el uso en condiciones extremas (por ejemplo, temperaturas
extremadamente altas o bajas) que puedan afectar el rendimiento del producto.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del producto para asegurar su funcionalidad y
seguridad.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado.
o Llave Allen (si es necesario).

Pasos de Instalacion:

o Desmonta las miras estédndar del arma.

o Alinea las miras Tru Dot en la base correspondiente.

o Asegurate de gque las miras estén firmemente ajustadas.

o Verifica la alineacién y la estabilidad antes de usar el arma.

Ajuste de Punteria: Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de realizar disparos en
condiciones reales.

Verificacion de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente
iluminadas y en buen estado.

Practica Regular: Realiza practicas de tiro regulares para familiarizarte con el uso de las miras en
diferentes condiciones de luz.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas
en contacto con el fabricante o con el punto de venta donde adquiriste el producto. Aseglrate de tener a mano
la informacién del producto y cualquier detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego.
Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG de manera segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET SIG

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Ce produit est concu pour améliorer votre
précision de tir dans des conditions de faible luminosité. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des instructions claires et
des conseils de sécurité conformes au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laisse pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Consulte le manuel d'utilisation pour toute information spécifique concernant I'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise le Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG uniquement pour les applications
prévues, c'estadire pour le tir sportif ou la défense personnelle.

Conditions d'éclairage : Bien que le produit soit concu pour des conditions de faible luminosité, évite
de I'utiliser dans des environnements totalement obscurs ol la visée pourrait étre compromise.
Manipulation : Manipule toujours I'arme a feu avec précaution. Assuretoi que I'arme est déchargée
lorsque tu installes ou ajustes le viseur.

Entretien : Nettoie régulierement le viseur pour enlever la poussiére et les débris qui pourraient
obstruer la visibilité.

Transport : Lorsque tu transportes ton arme équipée du viseur, utilise un étui de transport sécurisé pour
éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.
2.

3.

4,

Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et placée sur une surface stable.
Retrait des viseurs existants : Enléve les viseurs d'origine de I'arme selon les instructions du
fabricant.
Montage du viseur Tru Dot :
o Aligne le viseur sur le rail de montage de I'arme.
o Utilise les vis fournies pour fixer le viseur en place.
o Assuretoi que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
Vérification : Apres installation, vérifie I'alignement du viseur en effectuant quelques tirs de test.

Utilisation

Mise en place : Avant de commencer a tirer, ajuste le viseur pour qu'il corresponde a ta vision et a ta
facon de viser.

Pratique : Familiarisetoi avec le fonctionnement du viseur dans différentes conditions d'éclairage.
Sécurité : Toujours respecter les régles de sécurité lors de la manipulation de I'arme.



Instructions de Disposition

¢ Si le produit devient inutilisable ou endommagé, disposele conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage ou de
collecte des déchets électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
aupres des autorités locales ou des organismes de réglementation en matiere de sécurité des produits.
Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de ton Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG.
Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée et que chaque utilisateur doit prendre les
précautions nécessaires pour éviter les accidents.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua precisione durante il tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o non funzionante.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi la pistola equipaggiata con il set di mire.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di procedere all'installazione del set di mire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Set di Mire

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e pulita.
2. Rimozione delle Mire Esistenti: Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere le mire standard dalla
pistola.
3. Installazione delle Mire Tru Dot:
o Posiziona le mire Tru Dot nei punti designati sulla pistola.
o Assicurati che siano ben fissate e allineate correttamente.
4. Verifica: Controlla che le mire siano installate saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso del Set di Mire

e Durante il tiro, allinea i tre punti solidi delle mire.
¢ Fai pratica in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il sistema di mira.
¢ In condizioni di scarsa illuminazione, verifica che le mire siano illuminate e visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG, ti invitiamo a contattare



il tuo rivenditore o un professionista del settore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Mire Tru Dot.
Ricorda sempre di esercitarti in modo responsabile e di rispettare le normative locali relative all'uso delle armi.



Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG Brukerveiledning
for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Dette settet er designet for a forbedre din skyteferdighet
under ulike lysforhold. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og fglg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du bruker vapen.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a sikte pa mennesker eller dyr.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at siktene er riktig justert fgr hver bruk.

 Unnga a bruke siktene i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

* |kke prev a modifisere eller reparere siktene selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for service.

Vaer oppmerksom pa at tritiumprikkene kan avta i lysstyrke over tid. Bytt ut siktene hvis de blir for svake.
Unnga & bruke siktene med defekte eller skadede vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.
o Plasser Tru Dot siktene pa de relevante festene.
o Sgrg for at siktene sitter godt og er riktig justert fgr du fester dem permanent.

2. Bruk av siktene:

o Nar du bruker siktene, sikte pa malet med de tre solide prikkene (to bak og en foran).
o Juster siktene etter behov for a sikre ngyaktighet.
o @v regelmessig for a forbedre din instinktive sikting.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.

e Sgrg for at alle ikkelengerbrukte eller defekte komponenter blir avhendet pa en sikker og miljgvennlig
mate.

¢ Unnga a kaste produkter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent. Det er viktig 3 ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.



Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET
SIG. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Tru
Dot FIXED PISTOL SET SIG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z naszych produktéw jest bezpieczne i komfortowe. Ninigejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw i bron, aby upewnid sie, ze s w dobrym stanie technicznym.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0oséb nieuprawnionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed montazem celownikdw.

Podczas strzelania, zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

¢ Nie uzywaj celownikdw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z celownikédw w nocy, aby unikngé¢ oS$lepienia.

Jesli celowniki nie dziatajg poprawnie, natychmiast przestan ich uzywad i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikow:

o Upewnij sie, ze bron jest wytaczona.

Zdejmij istniejgce celowniki, jesli to konieczne.

Zainstaluj celowniki Tru Dot zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze sg dobrze
zamocowane.

Sprawdz, czy celowniki s prawidtowo ustawione i nie przeszkadzajg w obstudze broni.

[¢]

[¢]

o

2. Uzywanie celownikéw:

o Uzywaj celownikéw zgodnie z zaleceniami, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ strzatéw.

o Przeprowadzaj regularne testy celnosci, aby upewnic sie, ze celowniki sg prawidtowo ustawione.

o W przypadku zmiany warunkéw oswietleniowych, dostosuj technike strzelania, aby wykorzystac
zalety celownikdéw Tru Dot.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Celowniki Tru Dot oraz ich opakowania powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

o Nie wyrzucaj produktéw do ogdlnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac wiecej informacji o prawidtowej utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego korzystania z celownikéw Tru Dot
FIXED PISTOL SET SIG.



Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkeaa, ja siksi on tarkeda noudattaa ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen kayttéon ja ettd noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja
saantoja.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tuote ei ole lelu, ja sen kdyttaminen vaatii aikuisten valvontaa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta olet perehtynyt tuotteen kayttéon ja turvallisuuteen ennen sen kayttamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.
e Varmista, etta tahtdysjarjestelma on oikein asennettu ja saddetty ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen kuin kasittelet sita.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Seuraa seuraavia ohjeita asentaaksesi ja kayttaessasi Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG tuotetta:

1. Asennus:
= Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
= Poista vanhat tahtdysosat tarvittaessa.
= Asenna Meprolightin itsevalaistut y6piikit suoraan aseeseen pienillda muutoksilla.
= Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
= Ota ase kateesi ja varmista, etta tahtaysjarjestelma on oikein saadetty.
= Kaytd TruDot® nakopiikkeja paivanvalossa, heikossa valossa ja yolla.
= Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, jotta voit tottua tahtaysjarjestelmaan.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti. Al3 heitd sité tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa siita, miten voit havittaa tuotteen
turvallisesti.

e Varmista, ettd kaikki osat, jotka voivat olla vaarallisia ymparistolle, kasitelldaan oikein.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
He voivat tarjota tukea ja vastata kaikkiin kysymyeksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat Tru Dot
FIXED PISTOL SET SIG tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET SIG

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Detta produktpaket ar utformat for att forbattra din
skjutférmaga under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda égonen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du monterar eller justerar sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det ar tomt.

Anvand endast produkten vid godkanda och sakra skjutbanor.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att det inte finns ndgra hinder eller personer i narheten
nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av sikten:

o Ta bort det befintliga siktet fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera Tru Dotsikten pa vapnet. Se till att de sitter ordentligt och ar justerade.
o Kontrollera att sikten ar i linje med vapnets riktning.

2. Anvandning av sikten:

o Stall in sikten for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Anvand siktena i bade dagsljus och Iagt ljus for att maximera traffsakerheten.
o Ova regelbundet fér att forbattra din traffsakerhet och komfort med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
o Atervinn om méjligt de material som kan ateranvéndas.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET SIG. Tack for att du prioriterar sédkerheten!



Navod na bezpecné pouzivani Tru Dot FIXED
PISTOL SET SIG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET SIG. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi
schopnost mifeni za riznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalini efektivitu pri
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze podle pokyn{ vyrobce.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda jsou mifidla spravné namontovana.
e Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
stfelnych zbrani.

Uchovavejte zbran a pfislusenstvi mimo dosah déti a jinych neopravnénych osob.

V pripadé jakychkoli problém( s vyrobkem nebo jeho funkci se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri instalaci mifidel se ujistéte, Ze jsou spravné umisténa a pevné upevnéna.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpecnostni zasady a nikdy neukazujte zbran na nic, co nemate
v Umyslu vystrelit.

Pri pouzivani mifidel v noci se ujistéte, ze mate dostate¢né osvétleni pro bezpecné a efektivni pouzivani.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni mifidel nebo zbrané, prestaiite je pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miFidel:

o Qdstrante stard mifidla z vasi zbrané.
o Peclivé nainstalujte nové mifidla Tru Dot podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné namontovana a spravné zarovnana.

2. Pouzivani miridel:

o Pri mifeni se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Uchop zbrané.
o Pouzivejte mifidla pro rychlé a presné zaméreni na cil.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a vzdy méjte na paméti okoli.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku spravné zlikvidovany, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho
prostredi.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny dotazy
tykajici se bezpecnosti vyrobkl a jejich pouzivani by mély byt smérovany na odborniky, ktefi vdm poskytnou



potfebné informace a pomoc.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou a jsme radi, ze mizeme prispét k
vasi bezpelné a efektivni zkuSenosti s nasim produktem.
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